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AGUSTI COLOMINES I COMPANYS

Catedra Josep Termes-Universitat de Barcelona

La segona vida de Joaquin Maurin:
Nova York 1 la creacié

de I’American Literary Agency (ALA)

Leszek Kotakowski (1927-2009) i Milovan Djilas (1911-1995) eren dos
destacats teorics marxistes que van esdevenir dissidents anticomunistes. Del
polonés Kotakowski es coneix tant la seva obra anterior a la ruptura amb el
comunisme, espeaalment una monumental historia del marxisme, com la
posterior, quan ja vivia a Pexili, a la Gran Bretanya, 1 defensava un huma-
nisme no materialista. El montenegri Djilas també és conegut per les dues
facetes que va tenir la seva biografia. La del partisa iugoslau 1 vicepresident
de Tito, 1 la iniciada el 1954, que culmina el 1957, 1 que va portar-lo a fer una
critica frontal del comunisme. La biografia de Joaquin Maurin (1896-1973),
que en paraules de Francisco Fernindez Buey era «uno de los mas lacidos
analistas que haya dado el comunismo hispanico de la época», s’atura a ’any
1936, després d’haver estat, successivament, secretari de la CNT, del BOC

Aquest article s’emmarca en les investigacions promogudes pel Grup de Recerca en Estudis
Nacionals 1 Politiques Culturals (GRENPoC), GRPRE 2017 SGR 1098. Vull agrair al professor
Joan Ramon Resina oportunitat que em va donar en invitar-me a I’Stanford University, estiu
del 2018 1 el trimestre de tardor del 2019, per poder investigar a la biblioteca-arxiu de la Hoover
Institution. Vaig presentar una versi6 prévia d’aquest article al Congrés Internacional Literatura
1 Exili, celebrat a la Universitat Rovira i Virgili de Tarragona el 23, 24 125 d’octubre de 2019.

Data de recepcid: desembre 2019
Versi6 definitiva: desembre 2019



178 AGUSTI COLOMINES I COMPANYS

1 del POUML Del que va fer després, del 1936 al 1973, no se’n coneix res,
més enlla que va estar empresonat del 1936 al 1946. A la presd, perd, Maurin
va covar una transformacié ideologica que va decantar-lo, com en el cas de
Kotakowski i Djilas, cap a un anticomunisme granitic, sorgit de I'antiestali-
nisme que ja representava el POUM I’any 1935. Al final, en personatges com
Maurin, que van ser perseguits tant pel franquisme com per estalinisme,
’anticomunisme es va convertir en un element consubstancial de la defensa
que feien de la democracia.

Maurin va ser detingut el 1936 a ’Espanya controlada per I’exercit de Franco,
quan tenia 40 anys, 1 es va exiliar a Nova York el 1947, quan en tenia 51. Va
viure a Manhattan, doncs, vint-i-sis anys, fins a la seva mort el 5 de novembre
de 1973. Fou incinerat a Nova York. La mort de Kotakowski i de Djilas va
mereixer un dels reconeguts obituaris de The New York Times, la de Maurin
no, tot i viure a Nova York?. Laportacié de Maurin al marxisme estava al
nivell del polonés i del montenegri i, a més, durant el sojorn estatunidenc va
desplegar una activitat politica i literaria impressionant. Escrivia un article
quinzenal a £/ Diario de Nueva York, I'influent periodic hispa dels EUA que
dirigia Stanley Ross, i posteriorment al vesperti La Prensa, que també va
dirigir Ross®. Entre 1949 1 1973, Maurin devia escriure, pel cap baix, entre
quatre o cinc mil articles per1odlst1cs i altres més llargs inclosos en revistes.
Amb aquests antecedents, estava clar que calia descobrir la segona vida de
Joaquin Maurin, que a Catalunya es menysté i no es vol recuperar pels pre-
judicis ideoldgics d’una historiografia que s’ha quedat encallada en I’estud;,
de vegades en la mitificaci6, del pensament politic dels anys 30. Hi ha dos
Maurin. I tan important és 'un com I’altre. Hi ha el Maurin politic 1 teoric
del marxisme, 1 el Maurin socioliberal i anticomunista, defensor acérrim de
la democracia i la llibertat, no tan sols per a Espanya, siné també per al mén
sencer 1, molt especialment, per a ’Ameérica Llatina.

' F. Fernidndez Buey: «Notas para el estudio de la difusién de la obra de Antonio Gramsci
en Espafa», Arbor, 135 (1990), p. 49.

2 N. Kulish: «Leszek Kolakowski, Polish Philosopher, Dies at 81», The New York Times
(20-VII-2009), p. 89. S. Schmemann: «Milovan Djilas, Yugoslav Critic of Communism, Dies
at 83», The New York Times (21-IV-1995), p. 7.

3> Wolfgang Saxon: «Stanley Ross, 78, Dies; Edited El Diario for 7 Years», The New York
Times (22-1X-1992), p. 9.
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Fons documental sobre Maurin als EUA i altres arxius

Larxiu personal de Joaquin Maurin esta dipositat a la Hoover Institution,
amb seu a la Universitat de Stanford, a Palo Alto, CA. Aquest arxiu és ara
la colleccié 77021 1 estd conformat per trenta-dues capses i dos sobres de
fotografies. Conté tota mena de documentaci6 personal, manuscrits d’articles
illibres, anteriors o posteriors a 1948, esborranys dels llibres publicats, corres-
pondeénciaamb politics i intel-lectuals de tot el mén, 1amb autors, o possibles
autors, autors refusats, agéncies, diaris, editorials, etc., que van collaborar
—o van intentar-ho— amb I’American Literary Agency (ALA), una iniciativa
periodistica de Maurin a I’exili. Aquest arxiu no esta digitalitzat. S’han publicat
dos estudis amb documentacié extreta d’aquest immens fons documental. Un
és la correspondencia entre Ramoén J. Sender 1 Maurin, editada en forma de
llibre per Francisco Caudet, i I’altre és la correspondéncia entre Andreu Nin
1 Maurin dels anys 1928-1931*. El fons sobre la Guerra Civil espanyola de la
Hoover és, segurament, el més important dels EUA, creat amb Pesforg¢ del
professor George Esenwein, historiador que va ser responsable de la seccié
Latin and North American Collections de la Hoover Institution a Stanford
University, a partir d’un primer fons documental donat per la parella Burnett
1 Gladys Bolloten el 1941, i ampliat amb les aportacions com les de Maurin®.

Aquest no és I’anic fons documental referit a Maurin. Lagost de 1981, la
Universitat de Miami va rebre la donacié de I’arxiu de ’Agencia Latinoameri-
cana, que era ’empresa que va substituir ALA. Cany 1975, al cap de dos anys
de la mort de Maurin, la seva dona va vendre ALA al periodista Arturo Villar,
que capitanejava un grup de cubans residents a Puerto Rico. Quan el grup
es va traslladar a Miami, el 1977, ALA s’havia convertit en una altra cosa, era
I’Agencia Latinoamericana, encara que els propietaris preservessin I’esperit
fundacional de Maurin. Larxiu de Miami conté més de 30.000 pagines i més
de 17.000 articles, als quals cal afegir més de 1.300 cartes®.

A més d’aquests dos fons documentals, la familia Maurin, conserva les cartes
bescanviades entre el matrimoni i el cunyat de Maurin, Boris Souvarine. Es

*F. Caudet: Correspondencia Ramon J. Sender Joaquin Maurin (1952-1973), Ediciones de
la Torre, Madrid:1995. Pelai Pages va publicar les cartes de Nin a la revista CAveng Iestiu del
1982, segurament perque les devia rebre de mans de Victor Alba, que és qui consta a I’Arxiu
Hoover que va demanar-ne copia. Ara s’han reeditat a A. Nin: Cartas desde Mosci 1921-1930,
Laertes, Barcelona:2019. Els originals manuscrits d’aquestes cartes sén a ’arxiu Joaquin Maurin
Papers (J.M.P), Box 7, Folder: Andrés Nin. Correspondence 1928-1931.

> B. Bolloten: «Los fondos de la guerra civil espafiola en la Hoover Institution», Hispa-
nia, XLV:195 (1985), pp. 191-207.

¢ J. Roy: ALA. Periodismo y literatura, Hijos de E. Minuesa, Madrid:1986, pp. 15-16, n. 1.
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veu que quan el fill, Mario Maurin, va morir, el 20 de setembre de 2014, estava
preparant un llibre amb aquesta correspondéncia. Aquesta és una informaci6
indirecta que no he pogut verificar del tot. Per altra banda, la Fundacié Pablo
Iglesias, a Alcald de Henares, conserva 'arxiu de Julidn Gémez, «Gorkin»,
personatge cabdal en "ambient intel-lectual i politic en el qual es movia Mau-
rin a ’exili: el Congrés per la Llibertat de la Cultura i la revista Cuadernos,
dirigida per Gorkin 1 el secretari de redaccié de la qual era Ignasi Iglesias, un
altre antic militant del POUM’.

A Barcelona, tant el Centre d’Estudis Historics Internacionals (CEHI)
com la Fundacié Andreu Nin conserven documentacié de Maurin o sobre
Maurin, del «Kim» o d’en <<Qu1met>> (o fins tot d’en «Quinet»), que é com
’'anomenaven les persones més proximes. Perd en aquests dos casos I'arxiu
no em resulta tan Gtil per estudiar els anys que Maurin va viure a Pexili, del
1946 al 1973, ni sobre les iniciatives literaries i periodistiques que va posar en
marxa, ja que se centren més en el periode anterior al 1936. El que explicaré a
continuaci6 forma part, doncs, del que encara és un «work in progress», una
investigaci6 de molt més llarg abast 1 que tot just va comengar I’estiu del 2018.

De les presons de Franco a Nova York

Joaquin Maurin parlava I’anglés amb dificultats quan es va exiliar als Estats
Units el 16 d’octubre de 1947. No s’hi sentia comode, o aix0 és el que deia.
Va exiliar-se als Estats Units perque la seva dona, Jeanne Lifahitz, una francesa
d’origen ucraings, i el seu fill Mario, que tamb¢ tenia la nacionalitat francesa,
ja vivien exiliats a Nova York des del 30 d’agost de 1941. No va ser ella qui va
triar anar als EUA. El seu germa, el periodista frances Boris Souvarine (que és
el nom que havia adoptat a Franca), nascut a Kiev 1 amic de Lenin, va entrar
en una llista d’intel-lectuals jueus que la Secretaria d’Estat estatunidenca va
elaborar per protegir-los de la persecucié nazi. En Boris, que havia estat fun-
dador del PC frances perd que aleshores ja era un antiestalinista consumat,

7 Olga Glondys: La guerra fria culturaly el exilio republicano espaiol: cuadernos del Congreso
por la Libertad de la Cultura (1953-1965), CSIC, Madrid:2012, pp. 75-94. Glondys insisteix
obsessivament a ressaltar ’ajuda financera que la CIA 1 diverses fundacions nord-americanes
van proporcionar al Congrés, cosa que és coneguda, per minimitzar la critica al comunisme
d’aquest sector de Iesquerra exiliada. Alhora es permet algunes llicéncies, com ara escriure
que Maurin també hauria pogut rebre alguna ajuda financera, sense disposar de cap mena
de prova que l'autoritzi ni tan sols insinuar-ho. Les dificultats econdmiques de Maurin no
abonen aquesta tesi.
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tenia dret a entrar als EUA acompanyat de la seva familia. I I'anica familia
que tenia en Boris era la seva germana i el nebot. Els tres van anar a viure a
Nova York.

Tot i que Maurin estava empresonat des del 1936 i que se’l va donar per
mort, no va ser jutjat fins al 19 d’agost de 1944 i el tribunal presidit pel coronel
Manuel Marzo Pellicer va condemnar-lo a trenta anys de pres6®. No obstant
una condemna tan llarga, 'l d’octubre de 1946 es va beneficar finalment del
decret del 9 d’octubre de 1945, signat pel ministre de Justicia, el falangista
Raimundo Ferndndez Cuesta, pel qual s’indultava els condemnats pel delicte
de rebel'li6 militar i altres comesos fins al Primer d’abril de 1939°. No era una
amnistia, ni un indult especial; de fet era una llibertat vigilada que també va
excarcerar dirigents de la CNT de la talla de Cipriano Mera'®. No va ser un
alliberament facil, va trigar un any a sortir de la presé. Els informes judicials
desaconsellaven posar-lo en llibertat al-legant, sobretot, que continuava actiu
politicament —per bé que no era cert— i que no havia fet la «declaracié de
retractacié» exigida per Iarticle sete de la llei d’1 de marg de 1940 «Sobre
represion de la masoneria y del comunismo»'.

Maurin havia passat deu anys i vint-i-dos dies a les presons de Salamanca,
Jaca, Castrocid, Alfoz, Burgos, Madrid i Barcelona i, en concedir-li la lliber-
tat, se’l va obligar a viure a Madrid. No tenia com subsistir, fins que I’editor

$ .M.P, Box 1, Folder: Judgement, and conditional release 1944, 1946. Hoover Institution
Archives. La portada del diari de la Federacién Levantina del POUM és ben explicita: «Nuestro
camarada Joaquin Maurin, secretario general del POUM, ha sido fusilado por los fascistas»,
El Comunista, 7 (19-1X-1936). A P'arxiu també es conserva una carta de Trotski, dirigida a la
direcci6 del POUM, amb data 3 d’octubre de 1936, en que els tramet el condol per la mort de
Maurin. ].M.P, Box 28, Folder: Trotsky. Hoover Institution Archives.

? BOE, nam. 293 (20-X-1945), pp. 2.430-2.431. Malgrat aquest indult general, el govern
franquista no va poder evitar que ’'ONU condemnés el régim dictatorial espanyol durant el
periode de sessions de I’Assemblea General que va iniciar-se el 9 de febrer de 1946. GA Res.
39 (I), Resoluciones aprobadas por la Asamblea General durante la primera parte de su primer
periodo de sesiones, quinquagesima reunié plenaria (12-XII-1946), pp. 57-58.

19 G. Gémez Bravo: El exilio interior. Cdrcel iy represion en la Espania franqguista 1939-1950,
Taurus, Madrid:2009, p. 31, 1 J. Rodrigo: Hasta la raiz. Violencia durante la guerra civil y la
dictadura franquista, Alianza, Madrid:2008, p. 168.

" Hi ha una copia de les diligéncies a J.M.R, Box 31, Folder: sense especificar. Hoover
Institution Archives. La llei estipulava el segiient: «Articulo séptimo.—Quienes en tiempo
anterior a la publicacién de esta Ley hayan pertenecido a la masoneria o al comunismo, en los
términos definidos por el articulo cuarto, vienen obligados a formular ante el Gobierno una
declaracién retractacién en el plazo de dos meses y conforme al modelo que las disposiciones
reglamentarias establezcan, en la cual se haga constar aquel hecho as{ como las circunstancias
que estimen pertinentes y, sefialadamente, si concurriese alguna de ellas, las determinadas en
los articulos sexto y décimo.» BOE, ntim. 62 (2-I111-1940), pp. 1.537-1.539.
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barceloni Josep Janés va ajudar-lo, mitjangant les gestions fetes per la mare
de Victor Alba, oferint-li fer traduccions de I’anglés, precisament, al castella.
Larxiu de la Hoover ens permet ratificar el que fins ara eren especulacions
sobre l'autoria d’aquestes traduccions. En una carta del 12 de novembre de
1947, Maurin agraeix a I’editor que I’hagués ajudat 1 li demana si podia fer-li
arribar un exemplar dels llibres traduits per ell. Janés va respondre-liel 17 de
desembre segiient per dir-li que li enviava per correu maritim un exemplar
de Las aventuras de un maletin negro, d’Archibald Joseph Cronin; Seial de
peligro, de Phyllis Bottome, i un altre de Montgomery, la biografia del general
angles escrita per Alan Moorehead. A I'article «Joaquin Maurin, el traductory
su sombra» es fan cabales sobre si Maurin era realment el traductor d’aquests
tres llibres ino Mario G. Alcdntara, que és el nom que hi figura. ]osep Mengu
ho planteja a partir de fons indirectes. La cartes que acabo de citar s6n la prova
definitiva que realment el traductor era Maurin”. Com explicaré més enda-
vant, ’exili interior de Maurin, ara ja en llibertat, estava lligat a la literatura.

Abans de traslladar-se a Nova York, Maurin va obtenir el permis per viatjar
a Franca, on es va reunir per primera vegada amb la dona 1 el fill, que llavors
ja tenia 21 anys. Després de reclamar-lo moltes vegades 1 no aconseguir-lo,
finalment Maurin va obtenir un visat de sis mesos per entrar als EUA. Va
sortir de Barcelona, en avi6, cap a Franga, passant per Suissa, el 15 de juliol
de 1947. El 7 d’octubre d’ aquell any va sortir en vaixell de Franga i va arrlbar
a Nova York a mitjan mes'". Tenia molt poques expectatives laborals, pero la
seva dona era la directora de ’oficina novaiorquesa d’una important casa de
perfums, Dana, fundada a Barcelona el 1932 per Xavier Serra, un antic exe-
cutiu de Myrurgia, que aviat es va traslladar a Parfs, fins que el 1940, ocupada
la capital francesa pels nazis, va decidir emigrar a ’Argentina i als EUA". Al
cap de dos mesos d’haver arribar als EUA, el 23 de desembre de 1947, Maurin
va caure a la dutxa de casa seva 1 es va fracturar una vertebra de la columna

12 «Correspondence» J.M.P, Box 6, Folder: Janés, José. Hoover Institution Archives. El
blog de Josep Mengual (Mengu) és Negritas y cursivas, entrada correspon al dia 7-1I-2014.

B El 4 de juliol de 1947 se li va expedir el passaport 1797-47, valid per un any. Posteriorment
se li va renovar tres vegades. ].M.P, Box 1, Folder: Visa and naturalization process 1947-1961.
Hoover Institution Archives.

4 ].M.P, Box 1, Folder: Post 1946 Spanish and US passports. Box 7, Folder: Juan José Luque.
Hoover Institution Archives.

1> Amelia: «A Short History: The House of Dana Perfumes», http://scur.cat/AJ992L (vist
el 20-VII-2019). En aquest web s’indica que Dana va néixer el 1921, perd en el Boletin de
Informacién (any 1, ntm. 2, febrer 1951), que redactava Maurin, s’indica: «Cuando el Sr.
Javier Serra, en 1932, sent6 las bases de esta organizacién de Perfumerfa hoy mundialmente
famosa...». J.M.P, Box 5, Folder: Dana Perfumes. Hoover Institution Archives.
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vertebral. S6n moltes les cartes en les quals Maurin esmenta aquests pends
episodi que va mantenir-lo inactiu gairebé un any i mig. El vent no li bufava
de cara. Va haver de fer repds i la companyia perfumera on treballava la seva
dona, que ja ’havia nomenat delegat a I’Argentina, amb un perfode de prova
a Nova York, va ajudar-lo enormement, tot i que ’amo era un franquista re-
matat. De fet, una de les primeres cartes que va escriure Maurin des de Nova
York va dirigir-la a Xavier Serra, que llavors vivia a Buenos Aires 1 també
participava en la societat de I’Editorial Sudamaricana’c.

Lasticia és el recurs dels desesperats. Entre el 1948 1 el 1954, Maurin va fer
de tot: de comercial d’'una empresa quimica espanyola, Productos Agricolas
y Derivados, S.A. (PRADESA), amb seu a la Via Laietana 15 de Barcelona
1 interessos a Fernando Poo; d’una altra empresa, costa-riquenya, propietat
de José Collado; de redactor en cap del Boletin de Informacién de Dana; de
traductor i comercial de I’empresa catalana de productes plastics Martin Serra
Lavajol". El 15 d’agost de 1949, Maurin (o millor dit, J. M. Julid) va ser no-
menat agent de ’Editorial Sudamericana als EUA. La carta de nomenament
anava signada per Antoni Lépez Llausas, un catala que n’era el gerent, perd
esmentava les gestions fetes per Xavier Serra a favor seu. La relacié no va
acabar de quallar, malgrat que Maurin va tenir temps d’imprimir paper de carta
amb una capcalera que indicava aquesta delegaci6, amb domicili a casa seva,
al 54 West 56th Street, de Nova York. El 23 de gener de 1950 es va acabar la
relaci6. Viure als Estats Units no li va ser facil, perd Xavier Serra va ajudar els
Maurin novament per tal que adquirissin la nacionalitat estatunidenca: ella va
nacionalitzar-se el 1953 i ell no va aconseguir-ho fins al 1961.

Lexili interior i la vocaci litevaria

Joaquin Maurin va escriure a la presé dos llibres de literatura infantil: May.
Rapsodia infantil 1 iMiau! Historia del gatito Misceldneo. No els va veure pu-
blicats en vida: va editar-los I'Instituto de Estudios Altoaragoneses el 1999.
El primer llibre s’inspira en el seu fill Mario, amb qui va perdre el contacte
quan el noi només tenia 10 anys, i el segon en un gat que es passejava per la
pres6 de Jaca i que els presos, homes i dones, perqué la pres6 era mixta, per

16 Vegeu larticle, redactat a partir d’una entrevista a Gloria Lépez-Llovet, neta Peditor
Antoni Lépez Llausas, exiliat a Buenos Aires el 1939, 1 que actualment és directora d’Edhasa
Argentina. Literaturas del exilio (bttp://scur.cat/ HAGJBA).

7T M.P, Box 1, Folder: Biographical data. Hoover Institution Archives.

18 .M.P, Box 10, Folder: Sudamericana, S.A:. Hoover Institution Archives.
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bé que convivien separats, van batejar amb el nom de «Misceldneo». Maurin
havia estat mestre 1 a la pres6 de Jaca va organitzar, de seguida que va poder,
una petita biblioteca amb ’ajuda de Caridad Olalquiaga i Pilar Ponzan. Els
presos coneixien Iexisténcia d’aquests llibres. A les correspondéncia entre
Maurin i1 diversos companys de pres6 sovint li pregunten si publicard aquests
contes. Potser és que els llegia en veu alta.

En las prisiones de Franco, que alguns autors també diuen que va ser escrit
ala preso, després de revisar els esborranys de I'original, em permeto dubtar
que aquest llibre fos escrit realment el 1943. No se’n conserva cap manus-
crit, totes les copies dels esborranys sén a maquina 1 les variacions entre la
primera versié del llibre i les segiients sén importants. Hi ha anotacions a
ma3, que no s6n de Maurin, amb comentaris sobre la coheréncia del text, la
versemblanga, etc. A més, en I’altima de les versions, la data esta rectificada
ama, 1 del 1944 inicial es passa al 1943. Tanmateix, I’abril de 1953 Maurin va
publicar «Velentin», que després es convertira en un capitol d’aquest llibre, a
la revista Temas que s’editava a Nova York per iniciativa del matrimoni José
1 Lolita de la Vega'. Per tant, de moment és dificil determinar quan va ser
escrit en la seva totalitat, si bé és cert que en una altra carta de Maurin que va
adrecar a Caridad Olalquiaga el 12 de maig de 1972, amb qui havia compartit
presidi a Jaca 1 que llavors estava exiliada a Guatemala, confessa que aquell
1972 havia acabat la redacci6 d’aquesta novel-la-memoria:

Cari, me he acordado de Ud. especialmente en los tltimos tiempos porque he
escrito un relato mitad real mitad novelesco en la que hay un cuadro de la pri-
si6én donde estuvimos en 1936-37.- Espero que se publique este afio, y cuando
esté impreso ya lo verdn®.

El llibre no va veure la llum fins al 1974, un cop mort Maurin, tot i que
no porta data, i va publicar-lo a Méxic el seu amic i correligionari Bartomeu
Costa-Amic. En una carta posterior, del 15 d’octubre de 1972, també dirigida
a la navarresa Caridad Olalquiaga, afirma que:

¥ Temas, 5:30 (1953). El matrimoni De la Vega, que s’havia exiliat a Nova York el 1939, el
1950 va posar en marxa aquest setmanari, una mena de Reader Digest’s hispd, que es va editar
durant 53 anys. El matrimoni també havia creat, el 1946, el programa de radio, d’una durada de
mitja hora, tres vegades ala setmana, La Voz Hispana del Aire, que emetia a través de I'emissora
novaiorquesa WWRL. Ella, de soltera Dolores Bravo, hi tocava el piano i ell llegia les noticies.
Després de la mort del marit, el 1994, ella va continuar al capdavant del negoci. Va morir el 2016.

2 J.M.P, Box 2, Folder: Aguado-Andreut, Salvador/ Olalquiaga, Caridad. Hoover Institu-

tion Archives.
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Aparte de esa novela-relato, estoy escribiendo el relato auténtico de mi paso por
las prisiones. Ahf aparecerd Ud. y Pilar [Ponzan], etc. Y don Federico Ramos,
José Lopez Valdivieso, Ricardo Campo Lacambra, etc.!

En las prisiones de Franco no és el titol original d’aquest llibre. Loriginal 1
els esborranys d’aquesta obra portaven un titol més explicitament literari, Los
7 Circulos. Es podria dir que s6n unes memories dissimulades perque el «jo»
narratiu queda amagat rere d’un narrador fictici, Julio Tiznel, que se suposa que
és lalter ego de Maurin. Tot 1 aixi, el proces creatiu va fer que es passés d’uns
capitols titulats «primer Circulo» i aix{ anar fent fins arribar al seté, a un segon
esborrany en que els set capitols porten el nom d’un dels personatges. Abans
d’optar pel nom dels set personatges —Valentin, Gavin, Givanel, Panami,
Diaz, Nohales i Zaldivar—, en la primera versié Gavin és Gabarret, Zaldivar
és La Leona 1 Givanel és, alternativament, Heredia 1 Montalbin. A la primera
pagina del capitol «Valentin», hi ha escrit, sense ratllar el titol, el nom d’«Higinio
Poveda»*. Com j ja he indicat, no crec que aquest llibre fos escrit a la preso, si
més no pel procés de reelaboracié posterior que es detecta en I'original i els
esborranys que es conserven. En las prisiones de Franco és un llibre format per
set contes morals, ben escrits, amb una prosa castellana una mica antiga, molt de
la seva epoca i dels escriptors que freqiientava Maurin 1 que admirava, com ara
Unamuno o Pio Baroja. Tenen vocacio literaria, si bé tot el que s’hi narra podia
haver passat perfectament tal com s’explica. Mentre detalla les anades i vingudes
del narrador, cada cercle serveix per descriure les dures condicions de vida de les
presons franquistes. Abans de morir, Maurin va demanar a I’escriptor 1 politic
colombia Germdn Arciniegas que li fes el proleg. Va complir 'encarrec, encara
queel prologulsta comenci dient que havia estat ell qui havia demanat escriure’l?.

A més dels dos contes infantils, a la presé de Salamanca Maurin va escriure,
segons li va explicar a Jordi Arquer el 24 de febrer de 1952, un llarg assaig sobre
Unamuno?. A PArxiu Hoover es conserva el manuscrit d’un llibre, de 220
pagines en octaus, que Maurin va titular Arabescos (soliloguios de un preso), un
titol inspirat per Unamuno, extret d’aquelles columnes que el filosof publicava
a El Imparcial 1 que es van convertir en llibre el 1913. Lassaig de Maurin és

2 Tbidem.

2 ].M.P, Box 13, Folders: En las Prisiones de Franco (In the prisons of Franco), written in
prison in and published 1943 May 5, 1974, i One bound typewritten copy of the manuscript,
under the original title of Los Siete Circulos (The seven circles). Hoover Institution Archives.

2 .M.R, Box 2, Folder: Arciniegas, German. Hoover Institution Archives. Al Box 13 es
conserva copia mecanografiada de I'original d’aquest proleg.

2 J.M.P, Box 3, Folder: Arquer, Jordi, 1947-1957. Hoover Institution Archives.
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ingdit 1 esta dividit en onze seccions 1 en multiples subapartats separats per
tres asteriscs. No porta data. Perd com que en un moment donat diu que té
prop de 45 anys, aquesta dada ens permet creure que va ser escrit entre el 1941
i el 1942 durant el seu confinament, sota el régim d’aillament, a la presé de
Salamanca. No és cap estudi sobre Unamuno, si més no directament. Es un
llibre interessantissim per avaluar la transformacié de Maurin, que esdevenia
definitivament un intellectual per deixar enrere el dirigent politic, que és el
que I’havia portat a la presé. Aquest llibre podria ser entés com un dietari
intellectual en el qual Maurin parla de la vida, de literatura, de sociologia,
com si es tractés d’un itinerari vital. Comenca aixi:

Hasta alrededor de los cuarenta afios, tomamos la vida como si fuese un ovillo
inagotable. Entonces empezamos a darnos cuenta de que el ovillo, como la piel
de zapa de la novela de Balzac, va empequefieciendo progresivamente. Y cada
hebra que nos vemos precisados a cortar, nos produce un terror escalofriante?.

Caldra treballar molt aquest manuscrit, que tinc la intencié de transcriu-
re, anotar 1 editar, perqué em sembla que recull moltes de les «obsessions»
literaries que Maurin desplegara des d’ALA com a agent de periodistes i
escriptors 1, també, com a autor. El titol del llibre, Arabescos, tradueix I’estil
1laintenci6 amb el qual va ser escrit: fabricar un mén entre les ramificacions
del pensament. Un pensament sinestetic, propi de la cultura francesa de final
del segle XIX, i que es reflecteix en la barreja que Maurin fa de lart, la po-
litica, ’humanisme i la literatura en un text essenmalment vitalista. Aquests
soliloquis sén com els arabescos dibuixats, que es van repetint, de vegades
fent Gs de la paradoxa i 'antitesi, per omplir una catifa amb formes diverses
del coneixement. Sobta, aix0 si, el nombre d’autors que citaiamb la precisié
que els cita, tenint em compte que no disposava d’una biblioteca extensa, ni
suposo que de biblioteca, per anar-hi a fer consultes. Maurin tenia fama de
tenir bona memoria i en aquesta obra ho demostra amb escreix.

En tot cas, els dos llibres infantils 1 aquest assaig s6n resultat del, diguem-ne,
exili interior. Ltnic escrit autobiografic, molt curt, és el que Maurin va escriure
a Nova York i que la seva dona, Jeanne Maurin, va incloure en el llibre Cémo
se salvd Joaquin Maurin. S6n quaranta pagines impreses i1 que han servit per
explicar parcialment el periode que va del 18 de juliol de 1936 al 30 d’octubre
de 1946, que és quan va ser posat en llibertat vigilada®. Els 26 anys que va viure
als EUA només podem seguir-los a través de les cartes 1 del munt d’articles.

% J.M.P, Box 15, Folder: Notes Miscellaneous. Hoover Institution Archives.
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Lexili als EUA i la creacié de ’American Literary Agency (ALA)

En sortir de I’dltima de les presons, la de Carabanchel, Maurin ja tenia
decidit des de molt abans que abandonaria la militancia politica. Tot 1 que va
mantenir contactes amb els seus antics companys del POUM i inclas, quan
ja va estar més aposentat econdmicament, va ajudar-los amb diners —i no
pocs—1es vasubscriure a les revistes que publicaven, especialment La Batalla,
que era el diari que ell havia fundat el 1922, Maurin ja era una altra persona.
La presé, com recordava sovint, li havia canviat vida. El Comiteé Executiu del
POUM esperava que Maurin es reincorporaria a la Secretaria General 1 aix{ li
ho va fer saber en una carta del 31 d’agost de 1947, pero ell va respondre a la
peticié amb una altra carta, amb data 9 de setembre de 1947, amb la qual els
feia saber que no ho faria. Va al-legar qiiestions d’indole personal 1 familiar
i, també, que abans de tornar a arena politica havia d’omplir <un enorme
vacio, que precisa hacer desaparecer aprendiendo lo que ignoro»”. S’intuia,
perd, que tard o d’hora expressaria una discrepancia politicaamb Iorientacié
del seu antic partit. Quan ja estava installat a Nova York, el 26 de maig de
1948 va escriure a Wilebaldo Solano, llavors secretari general del POUM i
resident a Parfs, dient-li: «Tributdis un culto ferviente a tépicos, frases hechas
y posiciones vacias de contenido, colocindoos al margen de la realidad». A
través de Solano, Maurin preguntava als seus antics correligionaris si és que
creien que no havia passat res al mén en els darrers quinze anys i per aixd
es permetien repetir el classic «deciamos ayer...». Maurin no era ’anic que
discrepava. De fet, la Guerra Civil va derivar en un enfrontament intern que
donaria lloc a multiples sortides 1 expulsions del partit. Les més sonades van
ser les de Julidn Gorkin i Enric Adroher Gironella?. Tot i aix{, Maurin no va
veure amb bons ulls, com li retreia a Jordi Arquer el 21 de maig de 1948, I’es-
cissi6 de Josep RoviraiJosep Pallach que va originar la creacié del Moviment
Socialista de Catalunya®. Maurin, al capdavall, no havia estat mai catalanista.

26 Jeanne Maurin: Cémo se salvé Joaquin Maurin. Recuerdos y testimonios, Ediciones Jdcar,
Madrid:1980. En aquest llibre hi ha un munt de testimonis que van compartir aquells anys
d’empresonament. Per a les dues obres infantils, vegeu S. Delgado Cruz: <Dos obras nuevas de
Joaquin Maurin escritas en el exilio sin salir de Espafia», a J. M. Balcells (ed.): E/ exilio cultural
de la Guerra Civil (1936-1939), Universidad de Salamanca, Salamanca:2001, pp. 295-322.

¥ J.M.P, Box 10, Folder: Solano, Wilebaldo. Hoover Institution Archives.

2 Ibidem. Una explicacié concisa perd molt ttil per situar-se en les disputes internes és
Iarticle de J. Pastor: <El POUM. De la fusién a la doble derrota y la crisis interna», Viento
sur, 93 (2007), pp. 31-37.

» J.M.P, Box 3, Folder: Arquer, Jordi, 1947-1957. Hoover Institution Archives.
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A Pexili, Maurin va reorientar la seva vida cap al camp del periodisme. Cal-
dria dir, per ajustar-nos a la veritat, que als EUA Maurin va reprendre la tasca
periodistica anterior a la guerra. Els deu anys empresonat havien consumit
més de la meitat dels millors anys d’un politic, que segons ell corresponien a
les dues decades que van dels 40 als 60%. El 1922 Maurin havia fundat i dirigit
La Batalla —<«uno de los mejores periédicos que ha producido el movimiento
obrero espafiol en general», segons Carlos Forcadell, quan no portava la falg 1
el martell entre I'article 1 el substantiu®'. El seu periodisme era d’assaig 1, per
tant, els articles que publicava eren d’analisi social 1 politica. Lestudi sobre
el pensament politic de Maurin del professor Antoni Monreal només té en
compte aquesta primera etapa, l'anterior a la guerra, quan Maurin era, segons
Monreal, coincidint amb Fernidndez Buey, el «pensador marxista espafiol
mds original»*?. Lany 1966, Ruedo Ibérico va proposar a Maurin reeditar
Hacia la Segunda Revolucion, del 1935, amb el titol de ’edici6 francesa de
Victor Serge de 1937: Revolucion y contrarevolucion en Esparia. Maurin va
acceptar la proposta, perd va introduir canvis significatius en el text, com ha
analitzat Joel Sans Molas, i va escriure un proleg i un epileg completament
nous que matisaven les opinions maximalistes dels anys 30%. La identificaci6
del comunisme amb Pestalinisme, atés que era I"Gnic comunisme realment
existent, va portar Maurin a les files de ’anticomunisme. Des de posicions
socialdemocrates 1 liberals, en un sentit llibertari, Maurin i un significatiu
grup de dirigents historics del POUM —Gorkin, Arqué, Portela, Iglesias,
etc.— no dubtaran a combatre el comunisme®*.

En larticulisme de la postguerra, igualment assagistic, Maurin defugir, en
canvi, els preceptes doctrinals tan caracteristics de la premsa dels anys 20 i
30. Allunyat com estava del comunisme i, també, del marxisme, Maurin va
esdevenir un liberal, més proxim a les tesis llibertaries de quan era secretari
de la CNT que no pas a ’etapa comunista del BOC i el POUM. Liberal i
socialdemocrata, proxim al PSOE de Rodolfo Llopis, sense ser-ne militant.
Decantat clarament pels democrates quan parlava de politica estatunidenca.

3 J.M.P, Box 23, Folder: Under pen name W.K. Mayo. Hoover Institution Archives. Ho
afirmava en un article publicat el gener de 1959 mentre explicava les raons del triomf del
republica Nelson Rockefeller (50 anys) sobre el democrata Averell Harriman (68 anys) en
Ieleccié de nou governador de Nova York.

31 C. Forcadell: «Maurin Julia, Joaquin», Gran Enciclopedia Aragonesa, Unali, Saragossa:1981,
p. 2.201.

32 A. Monreal: El pensamiento politico de Joaquin Maurin, Peninsula, Barcelona:1984.

33 J. Sans Molas: «'Hacia la Segunda Revolucién’ de Joaquin Maurin i ’Octubre del 1934»,
Revista HM:C, IX (2011), pp. 195-217.

3 Olga Glondys: La guerra fria..., op. cit.
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El juny de 1949 va comencar a col-laborar a E/ Socialista, 'drgan del partit
que dirigia Andrés Saborit i s’editava a Franga, amb un article, un obituari,
es podria dir, sobre Fernando de los Rios**. Aquest article no va agradar a
alguns dels seus vells companys de militancia, atés que ja hi van detectar la
critica que faria al passat revolucionari.

Lany 1971, amb motiu de la conferéncia nacional que havia convocat el
POUM, va escriure una carta a Joan Rocabert, membre de la direccié del
partit, amb copia per a Victor Alba i Eugenio Granell, en qué, entre retrets,
definia quin havia estat el seu paper a Iexili:

Si los compafieros dirigentes del POUM, con motivo de la proyectada confe-
rencia, se hubiesen dirigido a mi, pidiéndome mi parecer, les hubiese contestado
haciendo una detenida exposicién. No lo han hecho, y sus razones tendrin.
Tal vez me consideren «jubilado». Sin embargo, no lo estoy. Mi labor consecu-
ente e ininterrumpida contra los regimenes autoritarios, rojos o negros, y en
defensa de la Libertad y la Democracia, realizada de una manera permanente
en la prensa hispano-americana; mis contactos y cooperacién con profesores
y estudiantes norteamericanos que estudian el problema espafiol, mi libro Re-
volucién y contrarrevolucién en Espania, que se sigue vendiendo, y el que estoy
ahora preparando —prueban que no estoy «jubilado» todavia®.

«Periodista», aixi és com es presentava Maurin quan escrivia als diaris per
oferir-los articles. Li hauria escaigut més la definicié de publicista: que és qui
escriu per al ptblic, especialment en diaris i en periddics, 1 no pas el de reporter.
Pero aix0 va a gustos. En tot cas, a Nova York Maurin es va relacionar amb
la intellectualitat exiliada, sobretot amb el grup de professors amb el qual
quedava a dinar una vegada al mes en un restaurant basc: Carlos Espld, Angel
del Rio, Francisco Garcia Lorca, Joaquin Casaldueso, Francisco Ayala, Luis
Quintanilla i altres que encara no he pogut descobrir?”

El professor Joaquin Roy ha escrit I"anic llibre que existeix sobre ’Ame-
rican Literary Agency (ALA), amb motiu del lliurament a la Universitat de
Miami de I'arxiu de ’Agencia Latinoamericana®®. En aquest estudi s’afirma

3% J.M.P, Box 10, Folder: El Socialista, Hoover Institution Archives.

3 Correspondeéncia dirigida a membres del POUM. «Letter of Maurin to Joan Rocabert,
stating his position on the party and his political beliefs in general dated Oct. 11, 1971».  M.P,
Box 27, Folder: Partido Obrero de Unificacién Marxita (POUM), Hoover Institution Archives.

7 .M.P, Box 3, Folder: Arquer, Jordi, 1958-1973. Carta 2-XI-1958. Hoover Institution
Archives.

3% J. Roy: ALA. Periodismo..., op. cit.
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que Maurin va fer seu el métode Features Syndicates, és a dir, les ageéncies de
«columnistes», que representaven els interessos dels escriptors i es repartien
amb ells els beneficis cobrats als diaris subscrits. A Europa, llavors no era
gens habitual aquesta mena d’intermediari. A Espanya, encara menys. Eren
els autors o els directors dels diaris els que oferien o reclamaven articles.
Amb la creacié6 ’ALA, Maurin posava en marxa una agéncia especialitzada
en «columnistes» en espanyol en terres nord-americanes. Aixo no vol dir
que els autors haguessin de ser sempre iberoamericans. A I’arxiu hi ha cartes
dirigides a diversos escriptors de parla anglesa demanant-los si volien entrar
a formar part de la familia I’ALA, de la cooperativa, com 'anomenava ell,
encara que legalment no ho fos. També es conserven cartes dirigides aescrip-
tors espanyols que van refusar oferiment. Aldous Huxley és un exemple
dels primers 1 José Ortega y Gasset dels segons®.

Gestor, autor i editor

Maurin no va tenir gaire sort després de ’excarceracié i el posterior exili. Ja he
esmentat la caiguda a la banyera de casa seva, les conseqiiencies de la qual van
ser desastroses: despeses mediques, immobilitzaci, reclusié a casa, etc. Lestiu
del 1948 encara anava enguixat i trigaria ben bé sis mesos a recuperar-se*’. De
moment no he trobat els documents que acreditin la posada en marxa I’ALA
l’any 1949, que és quan va comengar Iactivitat. En aquella ¢poca, Maurin no
tenia ben regulantzada la seva situaci6 legal als EUA. La seva dona tampoc,
per bé que tenia permis de treball, per la qual cosa m’imagino que devia ser
ella qui figurava com a titular del negoci, si és que mai va arribar a ser realment
una empresa. Emetien i rebien factures al domicili familiar, primer al pis del 54
West 56th Street, 1 des del 1950, al nou apartament, davant del riu Hudson, al
ntimero 11 de Riverside Drive, el mateix carrer on va morir Fernando de los
Rios*!. En un informe elaborat pel mateix Maurin el 1970 es fa un balang dels

% .M.P, Box 6 Folder: Huxley, Aldous i Box 8, Folder: Ortega y Gasset, José. Hoover
Institution Archives.

#* Maurin explica aquest episodi en moltes cartes, perd n’hi ha dues en les quals detalla més.
Una, del 29 de marg de 1948, va dirigida a un tal Horacio, membre de la direccié del POUM,
1l’altra, del 23 de juliol de 1948, a Caridad Olalquiaga. Vegeu: J.M.P, Box 2 Folders: Horacio
1 Salvador Aguado-Andreut/Caridad Olalquiaga, Hoover Institution Archives.

! «Fernando de los Rios Urruti fallecié en su domicilio del 448 Riverside Drive de Nueva
York el 31 de mayo de 1949, donde acudieron el expresidente Juan Negrin y el exministro
de Estado Julio Alvarez del Vayo. Otras figuras destacadas del republicanismo espafiol como
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ingressos d’ALA i el cost de les col-laboracions entre 194911969. Declara que
el primer any va ingressar 81 dolars i no va pagar cap col-laboracié; el segon any
els ingressos ja eren de 817 dodlars i cap despesa i el darrer any va consignar que
els ingressos havien sigut de 31.512, 25 dolars i els pagaments als col-laboradors
de 15.313,10 dolars. ALA sempre va pagar els seus columnistes*.

No sé siva ser per por o per decisié comercial perd per als negocis Maurin
no utilitzava el seu nom. Es vainventar dos personatges, . M. Julid (que era el
cognom matern), que actuava de director d’ALA, i Ray Campbell, que n’era
el gerent. A P'empresa era assistit per la seva dona, 1 pel seu fill Mario, qui
també es convertiria en autor. Mai no va tenir cap empleat. I aixd que d’any
enany el nombre d’autors representats i de diaris amb els quals es relacionava
creixia més 1 més. Tant ell com la seva dona van continuar treballant per a les
empreses de perfumeria 1 productes quimics 1 plastics fins almenys la decada
dels 60. El fill Mario va estudiar llengua i literatura franceses a Yale i va acabar
essent catedratic de franceés a Bryn Mawr, el fam6s college on també hi van
impartir classes Josep Ferrater i Mora i Jaime Merichal, tots dos vinculats a
ALA quan Pagencia ja rutllava®.

Al principi, mentre Maurin no tenia autors per oferir ni tampoc molts acords
amb diaris, tots els articles que venia els escrivia ell mateix, amb diversos pseu-
donims: Julio Antonio, Julio-Antonio Roy, Daniel Kilroy, K. W. Mayo, Félix
R. Anderson i John Anderson. El primer autor a qui Maurin va representar
que no fos ell mateix va ser el colombia German Arciniegas. Lhistoriador,
politic 1 diplomatic Arciniegas estava vinculat al Congrés per la llibertat de
la Cultura i, per tant, a Julidn Gorkin. Segons ha explicat el mateix Maurin,
es van coneixer mitjangant Federico de Onifs i es van citar a la sala de mapes
de la Biblioteca Pablica de Nova York, a la Cinquena Avinguda. Van sortir-ne
plegats i enfilant I’Avinguda de les Ameériques, es van dirigir cap a entrada
de Central Park on hi ha les estatues de Bolivar i San Martin: «Allf, al amparo
del recuerdo de los dos grandes libertadores, sentados en un banco, aislados
mentalmente de la trepidacidn y ajetreo de la urbe, hablamos de América
Latina. Mejor dicho, Arciniegas hablé de América Latina.»* Arciniegas era

Indalecio Prieto, Diego Martinez Barrios, Luis de Zulueta, Joaquin Maurin, Rodolfo Llopis
0 José Prat le dedicaron articulos elogiosos». Romero, A. G (2017). «Fernando de los Rios,
un intelectual en el Gobierno republicano», Sur (21 d’octubre).

2 .M.P, Box 5. Folder: Klem, John. Hoover Institution Archives.

# «Bryn Mawr Mourns Passing of Professor Emeritus of French Mario Maurin», http://
scur.cat/ CSGYNP.

#J. Maurin: «Arciniegas o la consciencia de América Latina», Cuadernos del Congreso por

la Libertad de la Cultura, 2 (1953), pp. 101-104.
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professor a Columbia University i un dels tres professors que van apuntalar
’hispanisme en aquella universitat. Escrivia Maurin, el 1970, sobre Arciniegas:

En los afios cincuenta, lo hispanoamericano de Columbia University giraba
alrededor de tres profesores: Federico de Onfs, Frank Tannenbaum y German
Arciniegas. (...) Onis, el mis viejo, era el fundador del Departamento hispa-
noamericano de Columbia y el alma de la Casa Hispanica. Tannenbaum fue el
primer profesor no hispanoamericano —era hijo de emigrantes austriacos—
que dio importancia a los estudios de historia latino americana en Columbia.
Arciniegas, el més joven de los tres, habia llegado a Columbia en alas de su fama
continental de historiador, educador, ensayista, conferenciante y periodista. Era
el tnico latinoamericano del equipo. Y, desde luego, el mis brillante®.

A les memories orals d’Arciniegas, quan practicament tenia 99 anys, hi
ha moltes imprecisions, segurament a conseqiiéncia de I’edat*. En el proleg
&’En las prisiones de Franco, Arciniegas explica que durant molt de temps
no va saber que rere del nom de J. M. Julia hi actuava Joaquin Maurin. Fos
com fos, la relaci6 entre Arciniegas i Maurin va durar anys. Maurin fins i tot
va fer-li d’agent literari, no ja dels articles, sin6 per gestionar-li la traducci6
d’alguns dels seus llibres, especialment Bolivar y la Revolucién. Una tasca
que Maurin també va fer per a Waldo Frank, Ramén J. Sender, un cop van
fitxar per ALA, i per al seu cunyat Boris Souvarine. A compte de Frank va
acordar amb I’Editorial Aguilar la publicacié de la traduccié castellana de
Birth of a World: Bolivar in Terms of his Peoples, del 1951. Aquesta traducci6
es va publicar el 1954 i Frank va percebre un avancament de 233,50 dolars 1
el percentatge sobre les vendes del 7%*". La relacié amb Sender, com explica
Francisco Caudet, va ser molt més intensa 1 llarga. Maurin va fer repetides
gestions per aconseguir que es publiqués el primer volum de Crdnica del alba.
Primer va intentar-ho amb Josep Janés, que va refusar 'oferta, posteriorment
va trucar a la porta d’un altre editor, Delos-Aymd, amic de Victor Alba, qui
finalment el 1965 va publicar I’obra*.

% «German Arciniegas en Nueva York y en Europa» (10-1-1970), J.M.P, Box 24. Folder:
Articles by Maurin under the pen name of W.K. Mayo. Hoover Institution Archives.

4 A. Cacua Prada (ed.): Germdn Arciniegas: cien arios de vida para contar, Fundacién Uni-
versidad Central, Bogota:1999.

4 J.M.P, Box 2. Folder: Aguilar. Hoover Institution Archives.

#F. Caudet: «<Elazary lanecesidad», aS. Faber 1 Cristina Martinez Carazo (eds.): Contra el olvi-
do. El exilio espaiol en Estados Unidos, Instituto Franklin-UAH, Alcald de Henares:2009, p. 538.
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ALA va anar creixent a poc a poc. UAgeéncia tenia quatre tipus de col-
laboradors. El primer era el nucli format per ell, la Jeanne, el fill, Mario, i la
seva dona, Margaret, i el cunyat, Boris Souvarine, que se sumaven als antics
«camarades del POUM>»: Julidn Gorkin, Victor Alba, Eugenio Granell, Luis
Portela, Ignasi Iglesias o Jordi Arquer, la majoria, a més, vinculats al Con-
grés per la Llibertat de la Cultura i, per tant a Cuadernos. El segon grup era
format pel nucli d’exiliats i els hispanistes assentats als EUA des de feia anys:
Ramén J. Sender, Carlos Espla, Josep Ferrater Mora, Salvador de Madariaga,
Angel del Rio, Federico de Onis, Francisco Garcfa Lorca, Ramén Gémez
de la Serna, Luis Araquistdin, Francisco Ayala, Alejandro Casona 1 Luis de
Zulueta. El tercer grup era el dels escriptors iberoamericans: I’esmentat
Germin Arciniegas, els espanyols Miguel Angel Asturias 1 Eduardo Robles
Piquer (Ras), els mexicans José Vasconcelos, Alfonso Reyes, Carlos Loret de
Mola Mediz, avi del també periodista i opositor a Lépez Obrador, 1 Narco A.
Almazan, els xilens Horacio Serrano, Alberto Baeza Flores, Jorge Edwards
1 Pablo Neruda (molt breument, per desavinences econdmiques), la peruana
Rosa Arciniegas (sense parentiu amb ’anterior), el salvadorenc Napoleén
Viera Altamirano, el venegola Arturo Uslar-Pietri, José Figueres, president
de Costa Rica, els colombians Eduardo Caballero 1 Roberto Garcia-Peiia, els
equatorians Demetrio Aguilera Malta, Ratl de Andrade 1 Benjamin Carrié,
el nicaragiienc Pablo Antonio Cuadra, el cuba Carlos Alberto Montaner. Per
tltim, en un nombre molt reduit, en el qual destaca Waldo Frank, hi ha havia
els columnistes no hispanoamericans, que també inclou I’alemany Frangois
Bondy, anima del Congrés per la Llibertat de la Cultura i director de Prex-
ves. Més de 130 col-laboradors que publicaven en uns 47 diaris en espanyol
dels Estats Units, la Repablica Dominicana, Méxic, Guatemala, El Salvador,
Hondures, Costa Rica, Panama, Veneguela, Colombia, Equador, Perd, Bolivia,
Brasil, Paraguai, Uruguai, Argentlna, Xlle, Portugal 1, també, d’Espanya®.

Maurin no va deixar d’escriure mai, ni tan sols quan va anar ampliant els
col-laboradors 1 possiblement ja no li hauria calgut escriure tant. Va signar
els articles amb més d’una vintena de noms. El 1972, un any abans de la seva
mort, trobem columnes signades amb els cinc pseudonims esmentats més
amunt i que eren els més habituals, perd, també, amb els «pen names» Martin
Le Blanc, Piero Bargellini, Daniel Cossio Villegas, Mariano Picén-Salas, Walter
Hall, Max Blanch, Harold Kimberley, Martin Frank, James Douglas, James

#¥].Roy: ALA. Periodismo..., op. cit., pp. 129-133, inclou al final del seu llibre la llista completa
dels 309 collaboradors ’ALA. No discrimina entre els que van treballar amb Maurin dels que
es van incorporar a la rebatejada Ageéncia Llatinoamericana a partir del 1975.
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MacDouglas, Roberto Cavalcanti, Julidn Alins, Jorge Reyes, Nath Hindus,
Pablo Rock, Luis Armendariz, Jacques Duport, James McHill, Otto Linz,
Peter Smith o0 Mario Parajén®. En les columnes que publicava a final dels anys
50 1 principi dels 70, sovint s’incloia una foto o un retrat a ploma de Maurin
encara que les signés amb qualsevol dels pseudonims. En aquell temps, doncs,
tothom ja sabia que, malgrat el «pen name», el columnista que escrivia cada
quinze dies a El Diario de Nueva York o a La Nacién, de Costa Rica, o a El
Mundo, de Puerto Rico, o a El Universal, de Caracas, era Maurin.

La tematica dels articles que publicava era variadissima. A ’arxiu Hoover es
conserven els originals de la majoria dels articles signats amb un pseuddonim
o amb un altre®’. Com a bon articulista, els temes que abordava anaven de
la politica al comentari sobre la quotidianitat. Tant podia escriure sobre la
descoberta del frau orquestrat per les TV amb els nous concursos a I’estil del
Gran dictat o Saber y ganar, com de la visita de Nikita Khrusxov a TONU,
de Iassassinat de Patricio Lumumba o bé d’exposicions 1 concerts, de llibres
i llibreries o de I'estrena d’algunes pel-licules i dels seus protagonistes, de
viatges, de la conquesta de I’espai o dels impediments per implantar als EUA
les maquinetes d’afaitar rebutjables ara tan comunes.

Maurin tenia un estil agil i els textos acostumaven a tenir una llargaria d’un
foli i un quart. Els escrivia a maquina —i els corregia al damunt, tot i que hi
ha poques correccions—, sobre un paper que tenia aquesta mida. En un dels
articles signat per W. K. Mayo sobre la crisi de la premsa als EUA, Maurin
latribueix, en part, als criteris que s’han anat imposant per redactar columnes:

El columnista, des del momento que escribe para la gran masa concentrada
alrededor de varios diarios, se refiere a los hechos y deja de lado las ideas.
Generaliza, tratando de adaptarse al nivel intelectual medio de sus millones de
lectores. Por eso la caracteristica general de la «columna» es el reportaje ligero
o el chismorreo™.

0 .M.P, Box 24. Folder: Articles by Maurin under different pen names, 1954.73. Hoover
Institution Archives. En alguns articles, que no esmenten cap d’aquests pseudonims, se li
atribueix un altre, Martin W. de Sota, tot i que aquest era el pseudonim de Jaume Miravitlles,
autor d’ALA, com Lincoln E. Brito i Victor Alvarado ho eren de Victor Alba, també autor
d’ALA, el nom real del qual era, tanmateix, Pere Pages. Es dona el cas que I'article «Cocina de
poeta», signat per Mario Parajén, va apareixer el 14 d’abril de 1974 al diari de Nova York La
Premsa, quan Maurin ja era mort.

> .M.P, Boxes 19, 20, 21, 22, 23 i 24. Hoover Institution Archives.

52 ].M.2, Box 23. Folder: Under Pen name W. K, Mayo, 1966. Hoover Institution Archives.
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El Maurin columnista va més enlld i pren com a exemple els columnistes
del The New York Times, que considera més moderns que no pas el del
Herald Tribune, diari que el 1966 va abaixar la persiana. Potser si que feia
arrencar I’article amb una anécdota, un viatge o un esdeveniment, perd de
seguida s’endinsava en exposici6 de les idees forca que donaven substancia
a la columna: Panticomunisme, la modernitat, la democricia, la defensa de
les arts —i del seté art en particular—, de Pantifranquisme, dels demdcrates
per damunt dels republicans als EUA, de la joventut, del reformisme social.
Ho feia amb gracia i amb una capacitat de sintesi molt grans. En les seves
columnes es nota la influéncia d’aquells arabescos d’Unamuno.

A més dels diaris en espanyol de Nova York que estaven subscrits a ALA,
la llista de diaris que publicaven els articles de Maurin és llarga, si bé encara
és incompleta: E/ Correo, de Medellin, El Relator, de Cal, Sol, de Quito, El
Universo, de Guayaquil, La Repiblica, de San José, La Flecha, de Managua,
Elite, de Caracas, £l Comercio, de Lima, Tiempo, de Bogota, El Mundo, de San
Juan, A Tribuna, de Santos, El Heraldo, de Barranquilla, Vanguardia Liberal,
de Bucaramanga, El Universal, de Ciutat de Meéxic, Alerta, de 'Havana, El
Imparcial, Guatemala, 1 El Observador, de Cartagena de Indias, a més de publi-
car en revistes i periddics de Iestil Esparia Libre (en les dues capgaleres, la de
Paris, de la CNT, ila de Nova York, de les Societats Hispanes Confederades),
CNT, Panorama, Cuadernos, Temas, etc., vinculats a societats, grups politics
i sindicals, al Congrés per la Llibertat de la Cultura o a centres d’estudis.

D’un any a l’altre podia recuperar un tema pero Particle era diferent. També
es va donar el cas que un article curt, en format columna, després es podia
convertir en un assaig més llarg, entre quinze a vint pagines escrites a maquina
adoble espai, com el que va escriure sobre I’estat de la premsa als Estat Units
el 1961%. Els criteris que s’imposava ell mateix, després va traslladar-los als
autors que representava. Als quals guiava, editava 1 fins 1 tot els retornava
Particle perque el refessin sino s’adaptaven als criteris ’ALA. Un enfocament
periodistic forga semblant al decaleg del bon article que Azorin va llancar el
1944: 1) brevetat; 2) claredat; 3) tractar una sola idea; 4) no ser erudit; 5) no
insultar ni emprar expressions acides; 6) explicar el que s’ha vist i no el que
se sap per referéncies indirectes; 7) no prendre partit innecessariament; 8)
insinuar més que no pas 1mposar opinions; 9) reservar un detall per cloure la
columna 1 10) no escriure séries d’articles com si fossin capitols d’un llibre.
Tot aixd pensant que els lectors eren llatinoamericans i calia saber connectar

55 J.M.P, Box 23. Folder: Under Pen Name W. K, Mayo, 1961-62. Hoover Institution
Archives.
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amb els seus interessos. En molts dels articles que va escriure, parlant de la
premsa nord-americana i de la seva evolucié, Maurin va anar definint com
entenia el periodisme i quina era la millor manera de captar ’atencié del lector.
Més fets, més relat i menys opinid, aquest seria el resum®*

Primeres conclusions

Al llarg de les pagines precedents he intentat exphcar el gir ideologic de
Joaquin Maurin amb posterlorltat al19391la tra]ectorla que va seguir durant el
seu exili als EUA. Aquesta és una primera aproximacié al pensamentia ’acci6
d’un exiliat que, a Nova York, ja esta molt allunyat dels postulats politics i
ideologics que defensava a Espanya durant la década dels anys 201 30. M’hi
he aproximat mitjangant la recerca empirica intensiva a ’arxiu Maurin dlpO—
sitat a la Hoover Institution de la Universitat de Stanford. Un arxiu copids
inexplorat fins ara que m’ha de permetre I'elaboracié de la biografia que m’he
plantejat sobre «la segona vida» de Joaquin Maurin. Una de les giiestions que
he abordat en aquest article és la superacié de I’antiga militancia comunista
d’aquest reconegut dirigent politic del POUM, que a Pexili esdevingué un
intellectual liberal progressista decidit a abandonar el seu anterior estil de
vida1iles relacions politiques que havia mantingut fins aleshores sense trencar
els vincles personals —o fins 1 tot d’assentiment vital— que havia mantingut
anteriorment i a la presé. A Nova York Maurin va treballar «com a agent de
periodistes i escriptors», i va escriure molt. Ja no era, tanmateix, el pensador
marxista d’abans.

El27 de febrer de 1922, Joaquin Maurin va escriure una carta des de Barce-
lonaa Andreu Nin, que llavors residia a Moscou, en la qual li confessava: «Yo
devengo cada dfa mds comunista de partido (ien secreto, eh!). A la postre no
habri otro remedio que crear un PC fuerte que encauce todo el movimiento
[obrero].»** Gairebé tres decades més tard, el 2 de juny de 1951, Maurin va
escriure una carta a Bertram D. Wolfe, arran de la publicacié d’un dels seus
llibres sobre la Revolucié russa, en la qual s’expressava d’una manera molt
diferent. Wolfe era en aquells moments cap del comite assessor ideologic
de la Divisié Internacional de Radiodifusié del Departament d’Estat dels
EUA, per bé que el 1919 havia estat un dels fundadors de la PCUSA. La

> «Un fenémeno en el periodismo de los EE.UU.», dedicat al 25¢ aniversari de I'aparicié
de The New Yorker. ].M.P, Box 21. Folder: Under Pen Name Julio Antonio, 1950. Hoover
Institution Archives.

3 A. Nin: Cartas..., op. cit., p. 45.
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transformacié ideoldgica de Maurin i Wolfe era practicament idéntica. Aix{
ho destacava el mateix Maurin en la carta indicada: «Ambos simpatizamos
con la Revolucién rusa —nos conocimos en Moscd, en 1924— en sus comi-
enzos, pues entonces representaba una corriente histérica libertadora. Y los
dos nos fuimos separando, en la medida en que la Revolucién se transfor-
maba en contrarrevolucién. (...) me esforcé por crear en mi pais, Espafia, un
movimiento politico de izquierda, con fuerza y decisién para oponerse a la
agresividad comunista.»* Evidentment, no va aconseguir-ho. El pas dels anys
van convéncer-lo que aquesta era una tasca indtil i que per aixd anunciava
a Wolfe que: «Tan pronto como Franco caiga, yo pienso regresar a Espafia
inmediatamente con el decidido propésito de contribuir en la medida de mis
posibilidades a agrupar todas la fuerzas progresivas del pais para formar un haz
alrededor de América en la lucha contra el comunismo y por la democracia».

Julian Gorkin, I’amic fidel i col-laborador de Maurin, el 12 de marg de 1969
va escriure-li per comunicar-li que «formo el proyecto de ingresar en el Partido
Socialista Obrero Espafiol mediante la redaccién de un documento politico
justificativo»”. La raé que esgrimia per fer aquest pas era que els temps es-
taven canviant i que, per tant, calia sortir de I'aillament. Perd Gorkin va més
enrere per explicar-se: «Es evidente que si no hubieras existido t, con tu recia
personalidad de jefe politico deservido por las circunstancias —en realidad
el tnico jefe politico que acepto haber tenido nunca—, ya hace muchos afios
que hubiera dado este paso. Concretamente en 1934, en los prolegémenos
de la Alianza Obrera. (...) De todos modos no reniego ni una tilde de lo que
hicimos, de las posiciones que fueron las nuestras y que estdn perfectamente
reflejadas en dos de tus libros y en nuestros 6rganos de prensa». Certament,
Hacia la Segunda Revolucion sintetitzava d’una manera brillant com pensa-
va Maurin. Es per aix0 que va poder reeditar el llibre el 1966 sense renegar
del que havia escrit el 1935. Maurin no va ingressar al PSOE, pero hauria
pogut fer-ho sense problemes. Amb el POUM va mantenir-hi una relacié
paternofilial fins a la fi dels seus dies. Pero, a I’exili, Maurin va apostar més
que mai per la seva faceta de columnista i d’agent de periodistes 1 escriptors.
El seu combat va centrar-se, per tant, en "ambit de les idees, atés que, com
confessava a Wolfe, ideologicament «me encuentro, pues, situado al lado de
todos los que luchan contra los regimenes totalitarios, y se esfuerzan por el
triunfo de la libertad y la democracia». ALA va ser-ne el mitj.

5 J.M.P, Box 11. Folder: Wolfe, Bertram D. Hoover Institution Archives.
57 J.M.P, Box 6. Folder: Gorkin, Julidn. Hoover Institution Archives.






